ao(if

L1 [amh. @o@ z; arab. las vespertinus fuit,
vesperi fecit ; cfr. hebr. WR] Subj. £9°08 :
vesperam factam esse , vesperascere ; c. aut
impers., ut ANh : @20 : 2 Par. 18,34; Ruth 2,17;
ANh : GavQ, : Macc. f. 3; Ps. 103,24; A9°hav :
ao(\® : Matth. 16,2; Matth. 20,8; Luc. 24,29; Gen.
29,23; Ex. 16,13; Jud. 19,9; Judith 13,1; Tob.
2,2; Tob. 7,9; A6% ¢ A2.2 : Lav(, : Deut. 28,67;
Job 7,4; a8 : vel av0® : cum vesperasceret
Matth. 27,57; Kuf. 27; 0710  aon¢- : &0 8- : Sir.
36,31; aut nominibus temporis et loci tamquam
praedicatum attribuitur: @AY, : ®Lh : (% :
Marc. 6,35; ae(,¢ : 0C : Marc. 15,42; ANav :
ao1P : NchC 1, etiam PN : NhC  Gad. T.H.
(vid. NehC 2).

TraCES en

masya

Grébaut
ao0? : masya 1,1 Lavq, 1, LI°, ¢ «faire soir» —
aofi : Ms. {DILBNFabb217}, fol. 39r. Grébaut
1952, 92

Leslau
a(¢ masya (yomsay, yomsi) become
evening Leslau 1987, 368b
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